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SCHAEFFLER

Consegna | n.
Delivery Note No.
Packliste / Par‘kmg note

Schaeffler France 8.A.S 93 route de ‘Bitche 67506 Haguenau CEDEX
' Magna PT S.p.A. 2Nota di icevimento/ Recalving Notes Soonsnant . .
V Dei Ciclamini 4 . . 36646960
1-70026 MODUGNQ BA resppiariiRg B s 4 1 4 Data spedizione/
' Forio france/  Porto Eermovial Trasporiatore/ Shgpinste
P?eT assegnata/ Bl Canfer . 20.03.2019
Not Frea
Trasported  Mezzovostrol
Fralght * Cther yehicle Fatturafinvolce !
il v ol | L '
Supniar 00 VAT Tncalenms ° 9 Data/Date
91000197 IT04886850728 FGAHAGENAU |
11 Qrdine d'acquisto p/Purchase Crder No, 10 Vostro riferimento/ 15 Altra informazionl 12 Nostro repanof 3 Tel, 14 Nr. destinatarde/ || 16 Nr, d'ording/
Your Reference Additionat Data Our Department . Receiver No. Order Ne.
550004094101 416 AMDIRF-PO8L +33 (3) 90552575 24466 217726
M. Francois Sirufo
1
18 Coxtlea destinazlone/ 20 23024 +Peso totaerTotal Welght
Shiaping Code I, + F. Schweitzer GmbH + Co. Pang i 3,642,0 KG
Autocarro / Standard . i Free
- Porio NetiofNet 2.556,0 KG
assognaty/ X
Not Frea
21 imballaggle! 22 Specifica di 26 Destinazione , 4
Packing 10 x TBA-520892, 320 x TBA-501643, 40 X TBA-501644, 10 X destinazione/ Recelving Logation
1208 , 20760012 14248 {
Izrfdlriun di ‘
destinaziane/
Shipping 1
Address
|
2Tt 28 Arfcolo clanta Descrizione 30Cuanas 31 ME/ t.?onl segna/Delivery
Recelver Part No. Deseription/ Part Na, / Pack Quantry Ota Unitaria i Handling Unit
001 2500195100 L-0G7D3~0G17-11 Cl.Actuator 1.920 PZ 36'646960110
Assy#u f ’
Attuatore frizione |
230600883-0000~10
}% o 7 !)({(9 Q : 269020774
: KUEHNE4-HATEL s, 268992160
S‘QQQI\QUBO ACCETTAZION munCE 269044145
< Quanit dichiarata: | 259485645
E):.ant:ra ?Tfettf\,a: ; 260030204
2 § 36 7 s0 Imkallaggio: 5 ‘
Cuantitd imballi: /l i 269052969
. Conforipigs alle schede dimballo: ‘ | 268993820
. Data IIDQ% 2 P 269002014
Firm v - . :
. 269036639
268981101
Didine d'acquista n, { Purchase Order No. Lotte/ Batch Quaniita / Cuantity Ursprungstand / Country of origin
550004094101 0033446486 960 PZ  Francia ‘
550004094101 0033446487 . B76 PZ Francia
- |
550004094101 0033446489 192 PZ Francia [
550004094101 0033446484 192PZ  Francia .
Pagina 1/2
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Schaeffler France SAS ’
23, route de Bilche, BP 30188, 67508 Haguenau Cedex, France, Tél :-+33 {0)3 BA 63 40 40, Fax: +33 {0)3 88 83 40 47,
Socléts par actions simplfida au capital de 27.721.600 auros, SIREN 568504161 RCS Strasbourg - Code APE ; 28322, I
Banque;BNP PARIBAS, [8AN: FR76.3000 4024 7100 0104 1213 466, BIC/SWIFT: BNPAERPPCST '
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SCHAEFFLER

Consegna p.
Delivery Note No.

Schaeffler France S.A.S 83 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX Packliste / Packlng fmie

Magna PT S.p.A. NG, 36646960
V Dei Ciclamini 4 5 j
[-70026 MODUGNO BA 4 Dala spedizione/ 20.03.2019

Shipping Dale

Packing Iiist e dimensioni

No Packing " Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo imballaggio ’
1 269020774 2556 KG 864,2KG 1200x B0Ox 930 MM TBA-520882 J
Articolo 230600883-0000-10 Quantita: 192 PZ
2 268992160 2556 KG  364,2KG 1200x 800x 930 MM TBA-520882
* i Articolo £230600883-0000-10 Quantita: 192 PZ |
3 269044146 2656 KG  364,2KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892 :
. Articolo 230600883-0000-10 Quantita: 192 PZ
4 269485645 2556 KE  3642KG 1200x 80Ox 930 MM TBA-520892
Articolo 230600883-0000-10 Quantita: 192 pZ '
5 269030204 2556 KG  364,2KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892 '
' Articolo £230600883-0000-10 Quantita: 192 PZ'
6 269052969 2556 KG  364,2KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230600883-0000-10 Quantita: 192 PZ
7 268993820 2556 KG  364,2KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892 4 |
Articolo  230800883-0000-10 Quantita: 192 PZ |
8 269002014 2556 KG  364,2KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892 1
4 Articolo 230600883-0000-10 Quantita: 192 PZ
9 269036639 2556 KG 364,22 KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
: Articolo 230600883-0000-10 Quantita: 192 PZ :
10 268981101 2556 KG  364,2KG 1200x 800X 930 MM TBA-520892
Articolo 230600883-0000-10 Quantita: 192 pz!

-

Gestione imballaggi a rendere

10 P-26-TBA-501592 Pallet 1200XB00X160-SW TBA-520892
320 P-14-KLE01643-TBA SLC-GETRA-594X306X110 TBA-501643 |

40 P-38-TBA-501644 Lid --GETRA-593X392X23 TBA-501644

10 P-38-A1208 Lid BL-1204X808X94-PP 1208

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodetti ndn sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell‘Unione Europea o]
degli Stati Uniti.
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Ort/Pl
Landjzce Haguenau CEDEX
WY prankreich

Datum/Date

22.03.2019

i 8 81000157 :
T T 5 INTERNATIONALER FRACHTBRIEF . CM R
Schaeffler France S.A.S 5 INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE | )

= o
Diese Beford terfiegt trotz '
route de Bitche 93 cifie | ge‘éé’.ﬁén“s'é% %ﬁaégﬁ}mrg den Page 1 / 1
; B e :
FR-67506 Haguenau CEDEX intematicnalen Straﬁgengﬂten?erkehr {CMR}. Bé 199886
2 Emptanger {Name, Anschrift, Land) 1 6 Frachtilinrer {Name, Anschiift, Land) |
d Consignee {Nams, Address, Gountry) Carier (Name, Address, Country)
Magna PT S8.p.A. I. +-F. Schweitzer GmbH + Co. |
|V Dei Ciclamini 4 ' Internationale Spedition KG &
IT-70026 Modugno Carl-Benz-Strasse 23
DE-71634 Ludwigsburg -
% 3 Ausfieferungsort des Gutes 1 Nachfolgender Frachtthrer {Name, Anschiift, Land)
Place designated for delivery of geods Successive Carrers (Name, Address, Couniry)
OPizce  Modugno
LandiCountry 5 14248 .
Ttalien ;. v
4 Ort und Tag der Ubernahme des Gutes ;
Place and Date of taking over the goods i

Beigefiigte Dokumente
Documents attached

5

>

18

Vorbehate und Bamerkungen der Frachtfdhrer

Reservations of Carriers

Kennzeichen und Nn.

Anzahl der Packstiicke

Art der Vempackung 9

Bezeichnung des Gutes

10 &k 11 T5RR e

1258

Mark and Nos » Mo. of Packages Kind of Package Description of Goods
20760012 10 TBA-520892 87089390 3642,0'9 9,400
20760014 14 TBA-520892 5027,7? 13,160
20760020 - 10 TBA-520892 _3571,5}') 9,400
20760108 10 TBA-520892 3642,0,? 9,400
Suntme 44 Colli 15883,20 41,360
T N [ N R R
ct. :
vigg No.9 F]:{r:r?:lgunaﬂuﬂ Charges
méRigungen
1 3 Anwelsungen des Absendars (Zoll- und senstige amtliche Behandlung) eductions = =
Sender's Instructions for Customs, etc. Wg.i'!"o?glsumme
uschidge
upplement
ebengehithren :
dditional Fees :
SWSICF-LLWAB 1.A. Francine Schwartz posliges . ,
TEL: FAX: u zahlende Gesamt-
umme/Total {o pay
1 4 Rigkerstatiung
Reimbursement
Frachtzahlungsanwelsung Besondere Vereinbaningen

15

Payment of Freight Charges

FCA HAGENAU

20

Special agreements

kl

'

o o mr B AR ETR

& 22.03.2019
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21 E;ns mm .Haguenau CEDEX |
+ /_
22 Schaeffler France S.A.S 23
route de Bitche 93
67506 Haguenau CEDEX

Unterschrift und Stempel des Absenders

Unterschrift und Stempel des Frachifohrers

et Clodam

“Gbods received

. .o

b oD A" SutSmanen & 45 A 6ty -

i, snc.- 426 MpduEi (BA)
at =

Signature and stamp of Sender Signature and stamp of Cattier h s )
Angzben 2ur Ermittiung der Ey'f!mung . P I b e
25 Galtulation of distence Paletten-Absender - Palelts Sender V Pale en-Empfgr;?er - ga‘,ﬁ%&msgﬂee
vonfirom bisfto n s pofet e g1y (ST & Fiin
At Anzahl kein ausch™ 'Art™ k AnzZahl kein ausch
[Fausch [Tausch
Eurc-Palette Euro-Halette
’ Gitterbox-Palefie Gitterbox-Palette .
1
' Einfach-Falefte Einfach-Palette ! g
i
26 Vertragspartner des Frachtfohrers — — . '
Bestatigung des Empfangers/Batum/Unterschrift Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
27 [Amiliches Kennzeichen Nutzlastin kg :
Kiz @
B 8¢ 445
Anhzdnger )
Rennuitrta CQan —Nr A NMatdenal N Rilataral N R N CEMT




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-003030 vom 22.03.2018

|IEA

19-003030

Ludwigsburg, 22.03.2019
Seite 1 von 1

1 Absender / Expeditetr

SCHAEFFLER FRANCE
E1-QO007

93 Route de Bitsche / BP 30186
67506 HAGUENAU-CEDEX

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Ciese Beffrderung unterliegt trptz einer ge-
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubersinkommens Gber den Beférderungsverirag
im intern. Strafeng(terverkehr (CMR).

contrat

Ce transport est soumis, nenchstan! toute
clause canltraire, 3 Ja Conventlon relative au

marchandises par route (MR).

CMR

dz lransport intemnational des

FRANKREICH

2 Empfénger / Destinataira § Frachifihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SGHWEITZER GmbH & Co. D08k 20400
V1A DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Straie 23
ITALIEN 71634 Ludwigshurg

3 Ausliefarungsart das Gules / Kieu prévu potr la fivraisen de la marchandise

Ort/ Lisu MODUGNO
Land!Pays [talien
Datum/Date  27.03.2019

Zeit{ Temps

4 Ort und Tag der Ubarnahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

OrtfLisu Haguenau-Cedex
Land/Pays  Frankrelch Zsit Temps
Datum/Date 22,03.2019

7 NachiolganderFrachtfihrer / Transperfaurs succassifs

Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigefigta Dokumente { Documents annaxes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifohrer /
Résarves ot observations des transporteurs

gFos. 4D ZeichervNr. 11 Anzah] der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Gutes 14 Gewichl, kg 15 Umfang

Ne. Marques et numéros Nembre des calis Made demballage Nature de la marchandise Peids, kg cbm
1 366465960 + 36647575 44 COLLI Getriebeteile 15.883
2 36646970 + 36647024
3 36646977 + 36647026

i 15.883,00

44,00 COLLI
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkllomater mit GrenzObergéngen
von bis km

i8 Frachtzahlungsanwsisung ! Prescriptien dafiranchissement
unirei - Rechnung an Empfanger

21 Basondere Vereinkarungen / Conventions particulieras

Amtliches Kennzelchen Nutzfast in t

19,

Anhénger
Fahrer

Ubernahmebestitigung des Fahrers:

vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
fibernommen. Die Ladungssicherung ist gem&ss der
gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

Die Sendung wurde

22 Benutzter Grenzitbargang

P T B R

20 SCHAEFFLER FRANCE
F-67506 Haguenau-Cedex

Unterschrift und Stampe! des Absendars
Signature ef timbra fexpédieur

23 SCHWEITZER GmbH & Co. i
D-71634 LLudwigsburg

Untarschnft uind Stempel des FrachtfGhrers
Signalure et timbre du fransporteur

12 4% duld Tiobis
/

s rvaden

Gut 18-00203Cempfangen am
Raception des marchandis‘as})tg
\

-5

S MAGNAPT S p A

Datum { Date
Py

LG B e
(BA)

10026 Modugno
NO

angs

i

rva.

ol rse
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

‘Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (D 71 41) 24 51-22

Geschaftsfihrer: Axel,
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Internet: www.schweltzer-logistik.de

Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer

BLZ:

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF&04



